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Onsoz

Klasik Tiirk edebiyati iirtinleri igerisinde, sehrengiz, saki-name, man-
zum liigat, Kaside-i Biirde serhi, Nesrii’l-ledli ve manzum hadis ter-
ciimeleri gibi belli bagh bazi tiirlere karsi 6teden beri 6zel bir ilgim
vardir. Bunun sebebi, ilmi faaliyetlerimde ¢esitliligi ve her edebi tiir-
den en az birkag eser iizerinde ¢aligmig olmayi diistur edinmemdir.
Fakat bugiine kadar anilan tiirlerde ¢alisilmamis metin bulamayisim,
ifade ettigim fikri gerceklestirmeme mani oldu.

Son yillarda yazma eser kiitiiphanelerine ilave olarak el yazma
eser bulabilecegim, kimsenin dikkatini gekmeyen bagka mecralar ara-
dim. Sahaf kiiltiiriiyle tamstiktan kisa bir vakit sonra isi daha ilerle-
terek el yazma eser miizayedelerini yakindan takip etmeye basladim.
Yaklagik bir senedir dahil oldugum bu miizayede mahfilleri igerisinde
vaktim ve nakdim el verdigince hatir1 sayilir eserlerin sahibi oldum.
Iste bu miizayedelerden birinde manzum bir hadis terciimesi dikkat
nazarimi ¢ekti. Eserin bir kirk hadis terciimesi oldugunu zannederek
ilk ve son yapraklarmi, yayimlanmig biitiin kirk hadis terciimeleriyle
mukayese ettikten sonra, bilinmeyen, caligiimamis bir metin olduguna
kanaat getirdim. Miizayede giinii gelip catt1 ve eseri kaybetme korku-
suyla peyler arttik¢a ciizdanimin kalbi de hizli hizli atmaya basladi.
Yazmann talipleri arasinda tamdigim, alanimizim saygin bir ismi de
vardi. Mukadderden ziyade nasip olmaz imis. 1696-97 tarihli bu yazma,
cekismeli pey verme siirecinin ardindan kiitiiphaneme seref verdi.
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Yazmayi alip hemen okumaya basladim ve hadis sayismm 101,
sairinin de mahlasinin Kadri oldugunu tespit edince Prof. Dr. Nihat
OZTOPRAK hocamizin Tiirk Edebivatinda Manzum Yiiz Hadisler adli
doktora tezi arasinda bdyle bir eserin var oldugunu gordiim. Oztoprak,
doktora tezini hazirladigy, kiitliphane tarama imkanlarin kisith oldugu
1990’11 yillarin basinda, eserin tek niishasina ulasabilmis ve o niisha-
dan hareketle manzumeyi tanitmisti. Gerek incelenen niishadan kay-
nakl1 problemlerin goklugu, gerek eserin miistakil olarak detayl sekilde
tanitilip incelenme imkaninin olmamasi, bu ¢alismay1 lizumlu kilan
belli bagli sebepler oldu. Terciimenin bagka niishalarinin da olabilece-
gini diisiinerek yazma eser kataloglarini taradim. Sahsi kitapligimdaki
tam niisha diginda, istinsahi en geg tarihli baska bir niisha ile yakin bir
tarihte istinsah edilmis bagka bir niishasini daha temin ettim. Toplam
dort niisha bir araya gelince ancak saglam bir metin ortaya ¢ikabildi.

Elinizdeki kitap, iki boliimden olusmaktadir. Tlk boliimde Kadri
ve Kadri mahlasli sairler hakkinda bilgi verildikten sonra eserin sekil
ve muhteva dzellikleri etraflica tanitilip incelenmistir. Ikinci boliimde
de eserin edisyon kritigi yapilarak dil i¢i ¢evrisine yer verilmistir. Hig-
bir yerde bulunmadig igin sahsi kiitiiphanemizdeki niishanmn da tip-
kibasimi, ¢aligmanin sonuna eklenmistir. Boylece Kadri’nin ve ha-
dis terclimesinin, kiiltiir ve edebiyat tarihimizdeki layik oldugu yeri
almasi hedeflenmis ve miiteaddid ilim dalin1 yakindan ilgilendiren
bu tiirle ilgili caligmalara katki sunulmak istenmistir.

Co6zemedigim ibarelerde bilgisine bagvurdugum, degerli vaktini
aywrarak eseri bastan sona okuyup tashih ve teklifleriyle katkida bu-
lunan kitap editorii Saym Prof. Dr. Adem CEYHAN hocama siik-
ranlarimi arz ediyorum. Bazi Arapga ibarelerin ¢oziimiinde yardi-
mim esirgemeyen degerli Dog. Dr. Biinyamin AYCICEGi’ne ve
DBY Yayinlar koordinatérii kiymetli Irfan GUNGORUR Beye de
ayrica miitesekkirim.

Dog. Dr. ilyas KAYAOKAY
Haziran 2023

BIRINCI BOLUM

Kadri ve Eserinin Tanitimi

1. Eserin Sahibi Kadri ve Kadri Mahlash Sairler

Eserin miiellifi olan Kadri’ye dair elimizdeki tek veri, metin igeri-
sindeki mahlas beyitleri olup bunun disinda baska bir yerde eserin
miiellifinden s6z edilmez. Kadri, sairin aym zamanda adi muidir bi-
lemiyoruz ancak bdyle dini-tasavvufi eser miielliflerinin umumiyetle
kendi adin1 mahlas olarak sectigi de bilinen bir gercektir. Metinde
ii¢ yerde sairin mahlasi/adi yer almaktadr:

Kadriya 6lmek dirilmek emr-i Hak’dur ger¢i kim

Olmeden maksitida vasl olmak zihi devletlii bas (36/2)

Merd isen meydan-1 ‘ask icinde Kadri gel beri
Gir erenler yolina merdane ol erler gibi (52/2)

Mihnet-i diinya bizi mesmiim idelden Kadriya
Sazlik ‘alemleri dondi yilan ayagma (76/2)

Bu beyitlerde ve dort niishanin herhangi bir yerinde, sairin kim
olabilecegine dair net bir ifade yoktur. Onun yasadig1 zaman dili-
mini ise niishalarin istinsah tarihlerinden tahmin edebilmek miim-
kiindiir. Eserin istinsah tarihleri, 1602-3, 1622, 1697-98 ve 1851°dir.
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Manzume, sairin saghiginda da istinsah edilmis olabilir ancak dil
ozellikleri, eserin ¢ok daha evvel yazilmis olduguna isaret etmekte-
dir. S6z konusu hadis terclimesinin dort niishasinin ele gegmesi, de-
falarca istinsah edildigini, baska bir ifadeyle ilgisizlikle karsilanma-
digimi diistindiirmektedir. Kadri, mahalli bir sair olmayip déneminde
tanman bir kimsedir.

Bu bilgiler esas alindiginda aradigimiz sair, kuvvetli ihtimale
gore 1400-1600 tarihleri arasinda yasamis olmalidir. Biyografik
kaynaklarda, 15.-16. asirlar arasinda yasamis sekiz Kadri’nin var
oldugu tespit edilmistir. Bunlardan {igliniin miiellif olma ihtimali-
nin daha giiclii goriindiigiinii diisinmekteyiz. ilki, “Kadri” mah-
lash Seyhiilislam Abdulkadir Efendi, ikincisi Sulidi-zade Seyyid
Abdiilkadir Efendi, ligiinciisii ise Zeyni-zade namiyla meshur Kay-
serili Kadri’dir.

Kadri, Abdiilkadir, Seyhiilislam Abdiilkadir Efendi
(d. 1480 - 6. 959 ?/1551 ?)

“Kaynaklarda ismi Abdiilkadir, Abdiilkadir Celebi veya Kadri Efendi
olarak gecer. 1480°de, Hamidli Mehmed Efendi’nin oglu olarak
Hamid’de dogmustur Egitimini tamamladiktan sonra, Bursa’da Sul-
tan Medresesi miiderrisi olan Riikneddin Zeyrek-zade Efendi’nin yar-
dimcist oldu. Hocast, padisah yakini da olan Mustafa Aga’nin vasita-
styla Istanbul ve Bursa’da cesitli medreselere miiderris olarak atandi.
1521°de Bursa ve 1523°de Istanbul kadiliklarida bulundu. Ayni yil
[brahim Pasa’nin dvgiilerine mazhar olarak Anadolu Kazaskerligine
getirildi. Bu gorevi 15 yil siirdiirdii. 1537°de Kazaskerlikten azledil-
dikten sonra hac gorevini yerine getirmek i¢in Hicaz’a gitti. Hacdan
dondiikten sonra, 1541°de seyhiilislam oldu. Bu makamda ii¢ ay
kaldr ve ayni sene hastaligi sebebiyle emekliye ayrildi ve Bursa’ya
yerleserek burada akli ve nakli ilimleri 6gretti. Bursa’daki giinlerini
alimlerle sohbet ederek ve sairlerle siir sdyleyerek gegirdi. Omriiniin
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Kadri Dede (d. ?/? - 6. ?/? 16. yy)
“Dogum yeri ve tarihi bilinmeyen Kadri Dede’nin 15. yiizyilin sonu
16. yiizyilin baginda yasadigi ve Prizrenli oldugu bilinmektedir.
Geng yasinda Mevlevi seyhlerinden Adni Dede’nin hizmetine gi-
ren Kadri Dede, Serez Mevlevi Dergahi’nda ascibasilik yapmustir.
Rahmeti Dede’ye intisap ederek mesnevihanliga kadar yiikselmis
ve bir ara Rahmeti Dede ile beraber hacca giderek doniiste Gelibolu
Mevlevihanesi’'ne seyh olmustur. Sakip Mustafa Dede’nin Sefi-
ne’sinde, Rumeli’de Eybek kasabasinda bir Mevlevihane acarak 6m-
riiniin sonuna kadar orada kaldig belirtilen Kadri Dede’nin kabrinin
ziyaretgah olarak sohret buldugu kaydedilmektedir. Kadri Dede’nin
ne zaman vefat ettigi hakkinda bilgi bulunmamaktadir” (Tekin, 2014).
Meshur Miiyessiretii’l-ultim isimli Tiirkce dilbilgisi kitabimn mii-
ellifi Bergamali Kadri de 16. asirda yasamistir. Ancak bu hadis ter-
climesinin miitercimi olma ihtimali ¢ok zayiftir. 17. asirda vefat et-
mis iki Kadri mevcuttur. Bunlarin eserimizin miiellifi olma ihtimali
ise %1°dir. Zira en geg tarihli niishayi, telif tarihi olarak kabul etsek
bile imkansiza yakindir. Zira Kadri mahlash Antepli Abdiilkadir Ce-
lebi, 1671 tarihinde (Yakar, 2014); Bursali Recep Kadri ise 1683 ta-
rihinde (Ekinci, 2014) vefat etmistir. Sair hakkinda bilgi veren yeni
bir niisha yahut herhangi yeni bir belge bulunana kadar konuya ihti-
yatla yaklagmakta fayda vardir.

2. Eserin Tanitimi
2.1. Eserin Adi

Osmanli’da manzum hadis terclimesi gelenegi icerisinde, eserlere
ekseriyetle 6zel bir isim verilmedigi goriiliir. Boyle eserler, cogu za-
man edebi bir gaye giitmediginden umumiyetle “terciime-i hadis-i
erbain” seklinde adlandirilmistir. Yiiz ve 101 hadis terctimelerinde
ise nadir olarak 6zel isim konuldugu miisahade edilir. 15. asir sairle-
rinden Hatiboglu'nun yiiz hadis ve yiiz hikayeyi konu edinen 6091
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beyitlik manzum terciimesinin adi, Ferah-ndme’dir (Sahin, 1993).
Tezkire miiellifi Latifi’nin 347 beyitlik manzum yiiz hadis terctime-
sinin adi da “Subhatii’l-Ussak tir (Sevgi, 1992). Yine bu tiirde eser
veren Halveti Muhyi (Haliloglu, 2021), Visali ve Belig’in eserleri-
nin adi da “Giil-i Sad-Bergtir (Ceyhan, 2011).1

Kadri’nin eserinin ise dzel bir ismi bulunmamaktadir. Tespit edi-
lebilen dort niishasi da besmele ile baslamakta ve sadece birinde bir
baslik yer almaktadir. Akademik caligmalarda bu eserin Yap1 Kredi
Sermet Cifter niishasi esas alindigindan literatiire, “yiiz hadis tercii-
mesi” seklinde dahil edilmistir. Bu niishada baglik olarak kirmizi mii-
rekkeple belirtilmis “Yiiz Hadis-i Serifdiir Ki Manziim Terceme Ol-
musdur” ibaresi bulunmaktadir. Manzum terclimenin Siileymaniye
niishasinda da yiiz hadis vardir. Fakat sahsi kiitliphanemde bulunan
tam niishada ise 101 hadis ve terclimesi mevcuttur. Diger iki niis-
hada bulunmayan 101. hadis terciimesine, 84 hadis ve terclimesini
muhtevi I.B.B. Atatiirk Kitapligi'ndaki eksik niishada da tesadiif et-
memiz, eserin yiliz hadis degil, 101 hadis terciimesi oldugunu kuv-
vetlendirmektedir.

Eserin neden yiiz degil de 101 hadis olduguna dair, konu hak-
kinda ilk galismalar1 yapan Nihat Oztoprak’m su tespitine katiltyoruz:
“Kiiltiiriimiizde 100 ile ilgili olarak 100+1: 101 sayist da gériilmek-
tedir. Bu konuda tespit edebildigimiz bir aciklama Muhyiddin Ibni
Arabi’nin Miskatii'I-Envar adl eserinde gecmektedir: Ibni Arabi, bu
eserinde 100 kudst hadisi bir biitiin halinde topladiktan sonra “Allah
tektir ve tek olani sever” seklindeki Peygamber hadisini goz oniinde
bulundurarak onlara bir hadis daha ilave eder” (Oztoprak, 1993: 10).

Bugiinkii bilgilerimize gore; gelenek icerisinde manzum 101
hadis terclimesini ihtiva eden tek eser Kadri’nin bu isimsiz eseri-
dir. (Necip Fazil Kisakiirek’in de manzum 101 hadis terciimesinin

Literatiire girmemis, isimsiz bir yiiz hadis metni de Alaaddin adli bir saire ait
olup Prof. Dr. Nihat OZTOPRAK tarafindan makale olarak yayima hazirlan-
maktadir.
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oldugu bilinmektedir.) Eserin baghgini “Yiiz [Bir| Hadis-i Sertfdiir Ki
Manziim Terceme Olmusdur” seklinde belirtmemiz uygun olacaktir.

2.2. Yazilig Tarihi ve Sebebi

Miitercimin kesin olarak kim oldugunun bilinememesi, eserin ya-
zilig tarihi hakkinda da bazi tahminler yiirlitmemize sebep olmak-
tadir. Elimizdeki tek veri, dort niishanin sonunda yer alan istinsah
tarihleri olup bunlardan en eski tarihli olan1 I.B.B. Atatiirk Kitap-
ligi’ndaki niishadir. Bu eksik niishanin sonundaki kayda goére; me-
tin H. 1011/ M. 1602/1603 yilinda istinsah edilmistir. Bu niishadan
yirmi yil sonra istinsah edilmis Yap1 Kredi Sermet Cifter niishasi-
nin istinsah1 H. 24 Safer 1032/ M. 28 Aralik 1622 tarihinde tamam-
lanmustir. Sahsi kitapligimda bulunan niisha ise, H. 1108/ M. 1696-
1697°de istinsah edilmistir. En geg tarihli olan Siileymaniye niishasi
da, iki asirdan uzun bir siire sonra 27 Cemaziye’l-evvel 1267 / M.
30 Mart 1851°de istinsah edilmistir.

Varligim bildigimiz ve 1600°Li yillarda istinsah edilmis ilk {ic
niisha, eldeki verilere gore, sairin sagliginda istinsah edilmis degil-
dir. Elbette boyle bir ihtimali de gbz oniinde bulundurmamiz gere-
kir, ancak niishalar arasindaki farklarin cok¢a olmasi daha erken bir
donemde eserin yazilmis olabilecegine isaret etmektedir. 1602-1603
tarihli ilk niishanin bulundugu mecmua igerisinde Vesiletii’n-Necat,
Hamdullah Hamd1’nin Kiyafet-ndme’si gibi 15. asra ait eserlerin ol-
masi, eskicil ek ve kelimelerin daha fazla goriilmesi, ikili imlalara
rastlanilmasi eserin Eski Anadolu Tiirk¢esi devrinin sonlarma dogru
yazildig1 intibain1 uyandirmaktadir. Sahsi diisiincemize gore; 1450-
1550 tarihleri arasinda yazilmis bir eserdir.

Eserin neden yazildigi sorusunun cevabi yoktur. Sebeb-i teli-
fin ne olabilecegine dair imalar1 ancak mahlasin zikredildigi misra-
larda ve dua boliimiinde gorebilmek miimkiindiir. Eserin sonunda
sair, magfiret ve bagislanma talep etmektedir. Terciimeyi de Allah’in
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Yuz [Bir] Hadis-i Serifdir ki
Manzim Terceme Olmusdur'

Bi’smillahi’r-rahmani’r-rahim
[Failatiin failatiin failatiin failiin]

1.
Kale Resiilu’llah salla’llahu ‘aleyhi ve sellem?
Men lem yebdau bi’smillahi fehuve ebteru ve ecde‘u’

1. Ibtida-yz kar bi’smi’llahi’r-rahmani’r-rahim
Dimese isinde her sey’* dinle bi’llahi’l-‘azim?

2. Nakis u ebter kalur anur) isi olmaz temam
Ihtiraz itmek gerek estagfuru’llahe’l-*Azim

[Allah’in Resiilii (s.a.v.) buyurmustur ki; Allah’in adiyla bas-
lanmayan her is kesiktir ve sonu nasipsiz olur.]

[Biiyiik ve Yiice Allah igin dinle; bir kisi, her iginin baglangi-
cinda Bismillahirrahmanirrahim demese, onun her isi eksik ve ku-
surlu kalir, bir tiirli tamamlanmaz. Yiice Allah’tan bagislanmay: di-
lerim, (bir ise besmelesiz baglamaktan) ¢cekinmek, sakinmak lazim.]

S, A ve I: bu baslik yoktur.

I, A ve Y: bu ibare yoktur.

S: akta‘u / I: ecde‘u sadaka Resiila’llah
A, S ve Y: kisi

S: bi’smillahi’l-‘azim
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2.
Kale Resiilu’llah salla’llahu ‘aleyhi ve sellem!
El fakru fahri ve ena eftahiru minhu?

1. Ciin dimigdiir* Mustafa “el-fakru fahiT” iy kibar
‘Ariyetdiir® geydiigiin ‘uryan gezersen® itme ‘ar

2. Bir kefendiir maye-i sermaye-i bay u geda
Ne fakir “ar eylesiin ne h‘ace itsiin” iftihar

[Allah’n Resiilii (s.a.v.) buyurmustur ki; fakirlik éviinciim-
diir; ben onunla iftihar ederim.]

[Ey serefli kimse, giydigin seyler, gecici bir miiddet i¢in sana
odiing verilmistir. Eger fakirligin ¢iplak (denebilecek kadar perisan
giyeceklerle) gezmene sebep olmussa bundan dolay1 utanma. Ciinkii
Hz. Muhammed Mustafa, “Fakirlik viincimdiir” demistir. Zengin
ve fakir kimselerin sermayelerinin 6zii, yalmzca bir kefendir. Bun-
dan 6tiirii ne fakir olan utanmali, ne de varlikli kimse 6viinmelidir.]

I, A ve Y: bu ibare yoktur.
I: hadisten sonra yazilan ibare, miirekkep akmasmdan dolay1 okunamamaktadhr.
S: -dir
S:ey
S: -dir
S: gezersin
A ve S: kilsun

N T B W N -
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3.
Kale Resiilu’llah salla’llahu ‘aleyhi ve sellem!
Hiisnii’z-zann mine’l-iman

1. Mii’min-i® mukbil su vaktin kamil-i Tman* olur
Kendiiye ne sansa ani sana her kardagina

2. Su-i zann itmek ne lazim bir miiselman® kimseye
Bir® kisi gayra ne sansa ¢iin geliirmis basina

[Allah’in Resiilii (s.a.v.) buyurmustur ki; (bir kimse hak-
kinda) iyi ve giizel diisiinmek imanin geregidir.]

[Bahtiyar miimin, kendisi i¢in ne diisliniiyorsa onu her bir kar-
desi i¢in de diistindiigli zaman tam, olgun iman sahibi olur. Mademki
bir kimse, bagkasi i¢in ne diistiniiyorsa, o kendi basma da gelirmis, o
halde bir Miisliiman kisiye kotli zanda bulunmaya ne gerek var?!. ]

A ve Y: bu ibare yoktur. / I: Kale Resiilu’llah
I: hadisten sonra “sadaka” ibaresi yer almaktadr.
S: mii’min @
A: insan
S: Miisliman
A: her

L N
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4.
Kale Resiilu’llah salla’llahu ‘aleyhi ve sellem!
Hubbii’d-diinya re’sii kiilli hatietin

1. Merd isen murdar diinya cifine dil virme ¢iin®
Hubb-1 diinya her giinahuy ‘arsidur mi‘racidur

2. Tarik“-i diinya eger¢i stireta tecriddiir
Hak-i payi ‘alem-i ma‘nide baglar tacidur?

[1b]

[Allah’in Resiilii (s.a.v.) buyurmustur ki; biitiin hata ve ko-
tiiliiklerin basi, diinyaya olan sevgidir.]

[Sayet mertsen, pis bir lese benzeyen bu diinyaya goniil verme!
Ciinkii diinya sevgisi, her giinaha gétiiren bir merdiven ve her giina-
hin zirvesidir. Her ne kadar diinyay1 terk eden kimse, goriiniiste her
seyden el ayak cekmisse de onun ayagmin topragi mana aleminde
baslar tacidir. ]

L |, AveY: bu ibare yoktur.

2 |: hadisten sonra “sadaka Resiil” ibaresi vardir.
3 Ygok

4 A tariki

5

Bu beyit I niishasinda basta yer almaktadir.
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_KADRPNIN _
MANZUM 101 HADIS

TERCUMESi

16. asir, manzum hadis terctimesi tiiriindeki eserlerin zirve yaptigi bir donemdir.
Bu donemde ekseriyati kirk ve yiiz hadis olmak tizere kirk civarinda eser yazilmis-
tir. Bunlardan biri de Kadri adli, kim oldugu hakkinda sadece tahmin yiiriitebildigi-
miz bir sairin, 23'(i sahih olmak tizere sectigi 101 hadisi, ikiser beyitlik kit'a nazim
sekliyle terciime ve serh ettigi eseridir. Sarih bir Tiirkce ve nasihat iislubuyla yazi-
lan manzumenin ¢6zel bir adi olmayip failatin failatiin failatin failiin kalibiyla naz-
medilmistir. Tek tam niishasi sahsi kiitliphanemizde bulunan bu metnin, 1602,
1622, 1697 ve 1851 tarihli toplam dort adet niishasi mevcuttur,

Elinizdeki bu kitapta, ilk bolimde Kadri'nin kimligi tizerinde durulduktan sonra

manzum 101 hadis terciimesinin sekil ve muhteva tedkiki yapilmistir. ikinci bo-
liimde, tespit edilen dort niishaya dayali olarak metnin edisyon kritigi verilmistir.
llave olarak dzellikle genc nesillerin biyle metinleri daha iyi anlayabilmesi adina
eserin dil ici cevrimi de yapilmistir. Boylece Kadri ve hadis terclimesinin kiiltiir ve
edebiyat tarihimizdeki layik oldugu degeri gérmesi hedeflenmis ve pek ¢ok bilim
dalini yakindan ilgilendiren bu tiirle ilgili caismalara katki sunulmak istenmistir.
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